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Kossuth.
Kolozsvár, szept. 19.

Vájjon megjelent-e száz év előtt 
a monoki ház felett a fényes csillag ? 
hogy figyelmeztesse a leigázott nem­
zetet : ime megszületett a Messiás !

A sir szélén vergődő nemzet 
sivár, reménytelen időket élt s csak 
a múltak édes emlékei enyhítették 
szenvedéseit és az ármány által elti­
port Rákóczy lelke zúgott menydö­
rögve még a megölt kurucz brigádok 
porai felett. De a nemzet beteg volt. 
Sovárogva, erőtlenül nézett a ma­
gasba, hol egykor sas lelkének szár­
nya csattogott.

Hová lett a magyar szabadság ? 
Hová lett a magyar nemzeti erő és 
tekintély ? Árulás, viszály, önzés dúlta 
szét ezt a nemzetet s az ellenség 
lassú mérge zsibbasztotta el erős 
izmait.

A magyar arisztokráczia Bécs- 
ben mulatott, idehaza csak azért jött, 
hogy a nemzeti vagyont, pénzt fel­
hordja és elpazarolja. A nép éhezett, 
züllött s szegény Tiborcz ismét jaj­
gathatott rongyos ruhájában éhes 
porontyai miatt. A középosztály 
kétségbeesve látta, hogy a nemzeti 
büszkeség és önérzet, mint zsugoro­
dik szolgai alázatossággá. Politikai 
jogainkat elkobozták, nemzeti érzel­
meinket elfojtották.

A magyar szó édes zenéje csak 
a paraszt kunyhókban csendült meg 
és a „fekete-sárga“ intéző körök elé­
gedve látták, hogy az ezer éves orosz­
lán mint vergődik abban a ketrecz- 
ben, a melybe árulás, ármány, hízel­
gés és saját vaksága kergette.

De a Te akaratodnak Kossuth 
Lajos, aczél rugókat kölcsönzött az 
enervált korszak ; a Te lelkedet erőssé 
edzette a kétségbeesés; a Te hon­
szerelmedet izzásba hozta az árulás, 
s a Te beszédednek szárnyakat adott 
nemzeti nyelvünk szegénysége.

Eljöttél Te, hogy haldokló ha­
zádat talpra állítsd. A szellemi nagy­
ságnak milyen mérhetetlensége kellett 
ahhoz, hogy millióknak tudtál kölcsö­
nözni hitet, lelkesedést és honszerel-

Kossuth Lajos születése 
századik évfordulóján.

Kolozsvár sz. kir. város díszközgyűlésen elmondta : 
Dr. Márki Sándor.

Tekintetes Törvényhatósági közgyűlés !
„Azok az igazi nagy idők, midőn 

senki egyes nem olyan nagy, mint min­
denki.“ Ezt hirdette Kossuth Lajos, ki 
örült, hogy „születése napja nem lévén 
tudva, nem lesz napja, mely emlékezetét 
felélessze s igy neve hamarább lesülyed 
oda, a hova vágyakozik, a feledékeny- 
ség örvényébe.“ S ma mégis ünnepel az 
ország valamennyi törvényhatósága, az 
egész nemzet, hogy hálát adjon az Isten­
nek, ki a nagy század hajnalán „Rákóczi 
égből kitört lelket“ lehelte Kossuthba. A 
század közepén a költő az Isten második 
fiának nevezte Kossuthot, a kire három­
száz évig várt nemzete ; nem régen jött 
s több század élete. Lelke a szabadság 
kinyílt egének gyermeke. Hullám, melyet 
a vértenger vetett föl, hogy elmentse, 
vagy fölvigye népét. S megjósolta, hogy :

Ha lesz egy nap, hol millió szemek. 
Mint egy szivből egy könyet ejtsenek ; 
Ha lesz egy sir, hol reményt nem nyerünk 
— Hisz életed örökké kell nekünk. — 
Emléked egy hazának fénye lesz, 
Soká mondják : Kossuthnak lelke ez !“

A kikbe átszállóit a lelke, a kik a 
haza nevében hivó szózatára „a dicsőség 
sugárraezébe öltözködtenek,“ „a névtelen 
félistenek“ úgy sorakoznak utána, mint a 
Perseus csillagképe mögé a Hadak utjá­
nak (a Tejutnak) millió csillagból szőtt 

dunk. Aljas fondorlattal uszították 
ellenünk a mindenre kapható nem­
zetiségeket. Rácz, szerb, horvát, tót 
oláh eszeveszett vaksággal rontottak 
a nemzetre, hogy szabad lélekzését 
megfojtsák.

De Te, a mint előljártál a békés 
alkotások mezején, előljártál akkor is, 
mikor a szabadságharcz vihara meny- 
dörgött. Bámulatos erővel, rettenthe­
tetlen bátorsággal, csüggedést nem 
ismerő hittel teremtettél hadserget, 
pénzt a hadviseléshez.

A magyar honvéd fegyverek 
dicsőségének fénye a te lelkesítő be­
szédeidtől nyerte ragyogását s a sza­
badságharcz dicsőséges ütközeteiben 
vitéz honvédeink a te lelked erejét 
érezték lelkűkben. A nagy nemzeti 
eposnak Te voltál legnagyobb hőse 
s a világosi katasztrófának legna­
gyobb szenvedője. Mert börtönben 
sínylődtél, holott rajongtál a szabad­
ságért s megfosztottak hazádtól, mi­
kor egész életed munkásságát hazád­
nak szentelted.

Ma haló poraid pihennek sze­
retett hazád földjében. Es mi lel­
kűnkben elzarándoklunk e porokhoz, 
hogy a Te világtörténeti nagyságod­
ból okuljunk és hazaszeretetedből pél­
dát merítsünk.

Ma mikor emlékezetedet ünnepli 
nemzeted, tekintetünket a kerepesi 
temetőben pihenő szent porok felé 
fordítjuk, mint Mekka felé a rajongó 
hivő s fényes tetteidnek emlékezeté­
ből merítünk hitet, reményt mind­
örökké.

I

A Wesselényi-szobor 
leleplezése.

— Kiküldött tudósitónktól. —
Zilah városa tegnap fényes ünnepé­

lyességek szintere volt.
Ezen a napon leplezték le szokatla- 

■ nul lelkes érreklődés és nagyszabású ün- 
í nepélyességek keretében a vármegye 
I nagy szülöttjének báró Wesselényi Mik- 
' lósnak Fadrusz János által megalakított 

érczszobrát.
A fényes ünnepélyen megjelent 

mondhatni az egész magyar társadalom 
le a nemzet legfőbb képviselőtestületétől 
egész a falu elöljáróságáig.

hatalma a magyar alkotmányt rég elsö­
pörték volna. Deák Ferencz, az 1848. évi 
kiegyezés megkötése pillanatában maga 
jelentette ki, hogy Kossuth müvének ez 
a része a bekövetkezett szerencsétlen ese­
mények után is fenmarad s „fenn fog 
maradni, mig nemzetünk él ős országunk 
áll ; s ahhoz a nemzet emléke és hálája 
mindig csatolva.“ Maga a nemzet az 1848 : 
V. t. cz.-ben „kegyelettel és hálás érze­
lemmel emlékezvén meg az ország tör­
ténetében korszakot képező 1848. évi tör­
vényhozási alkotásokról, azon törvények 
szentesítésének napját nemzeti ünneppé 
nyilvánította. A király pedig 1898. ápri­
lis 11-én a hódoló parlament előtt kije­
lentette, hogy a kiegyezés megtörténvén, 
„valóban az 1848. évi törvények átala­
kítói hatása teremtette meg azt az alapot, 
melyen magyar koronája országainak 
ujabbkori állami léte nyugszik és melyen 
azoknak szellemi és anyagi fejlődése oly 
örvendetesen halad.“

Az 1848. évi törvényhozásnak külö­
nösen hét alkotása volt, a mit ötven év 
múlva a törvényhozás korszakalkotónak 
a nemzet kegyeletére és hálájára méltó­
nak nyilvánított: Az alkotmányos jogok­
nak a nemzet minden osztályára való 
kiterjesztése, a képviseleti alapon nyugvó 
felelős kormányrendszer behozatala, a 
közteherviselés általánosítása, a földbirtok 
felszabadítása, a sajtószabadság, a jog­
egyenlőség s általában a politikai és pol­
gári szabadság magasztos elveinek ér­
vényre juttatása. Részletek tekintetében 
a negyvennyolezadiki müvet maga Kos­
suth sem találta teljesnek és tökéletesnek 
vagy olyannak, melyet a tapasztalás min­
den tekintetben elegendő biztositéknaK 
mutatott volna.

Ilyennek tartotta első sorban az or­
szág törvényes függetlenségét, melynek

Zilah városa már a megelőző napon 
díszt öltött magára és nem volt ebben a 
lelkes kis városban egy ház sem, a me­
lyet ne ékítettek volna fel nemzeti zász­
lókkal vagy virágkoszorukkal.

Magán a város főterén áll a szobor, 
nemzetiszinü lepellel letakarva. Körülötte 
már a kora hajnali órákban ezrével to­
longott a közönség, úgy hogy jóval a le­
leplezés előtt teljesen lehetetlenné vált a 
közlekedés.

A szoborral szemben a tér éjszaki 
részén nagy fedett sátor volt felállítva 
az ünneplő közönség részére.

Az ünnepély a vármegyei törvény­
hatóság díszközgyűlésével vette kezdetét.

A vármegye székházának nagyterme 
már jóval a gyűlés előtt szorongásig meg­
telt bizottsági tagokkal és érdeklődő kö­
zönséggel, a karzatokat gyönyörű női kö­
zönség foglalta el,

Pontban 10 órakor vonult be báró 
Wesselényi Miklós főispán a kíséretével. 
A főispánt dőrgő éljenzéssel üdvözölték.

Az éljenriadal elszünte után az ün­
nepi közgyűlést báró Wesselényi Miklós 
főispán a következő nagyérdekü beszéd­
del nyitotta meg.
Uraim ! Szilágy vármegye törvényhatósági 
bizottságának tisztelt ünneplő közgyűlése !

Bizottságunk jelenlevő tagjait, vala­
mint ez ünneplő közgyűlésünkön résztvevő 
mélyen tisztelt vendégeinket tisztelettel 
üdvözlöm !

Tisztelt közgyűlés ! Hogyha önmagát 
tiszteli meg az a nemzet, a mely nagyjai­
nak emlékezetét tiszteletben tartja, akkor 
Szilágyvármegye közönsége, a midőn nagy­
szülötte, fia hazafias érdemei elismerésének 
megörökítéséül emlékszobrot emeltetett, 
önmagát tisztelte meg. És pedig megtisz­
telte egy olyan fenkölt és olyan lélek­
emelő módon, hogy e tényével a saját 
maga erkölcsi értékét minden jobb gon- 
dolkozásuak előtt nagy arányokban emel­
hette.

Nem tagadom, szülövármegyémnek 
ez erkölcsi sikere örömmel, sőt büszke 
önérzettel tölti el lelkemet. Az, uraim, a 
kinek ma emlékezetét kegyelettel fogjuk 
ünnepeli, annak élete és szereplése már 
réges-régen a múltaké és történelmünk 
itélőszéke az ö pályafutása és politikai te­
vékenysége fölött régen meghozta Ítéletét ; 
mégis nem tudok leküzdeni egy bizonyos 
elfogódást, a midőn e hozzám olyan közel 
álló megdicsöült emlékezetének szentelt 
ez ünneplő közgyűlésen, annak megnyitása 
alkalmával hivatalos állásomnál fogva szót 
kell emelnem.

Könnyen érthető okokból nem lehet 
az én feladatom sem az ünnepély jelentő­
ségét, sem az ünnepelt hazafias érdemeit 
méltányolnom, s épen ezért Szilággyvár- 
megye közönségének és bizottsága tagjai­
nak hazafias kegyeletük és áldozatkészsé­
güknek ilyen lélekemelő módon való ki­
fejezéséért meghatva mondok köszönetét; 
úgyszintén hálával adózom vármegyénk 

letett alapja helyes, biztos és minden vi­
harral daczolni képes ugyan, de a kiegye­
zésre tett loyalis kísérlete mégsem sike­
rült, mert a nemzet kevés biztosítékkal 
érte be, holott a régi rendszer hívei ezt 
a keveset is sokalták. Ilyen hiány, hogy a 
törvényhozás akármennyit is tett a népért, 
egyszerre nem söpörte el a hübérrendszer 
minden maradványát. A demokratikus 
átalakulás némely logikai következését 
— pl. a főrendiház eltörlését, vagy sena- 
tussá átalakítását — még csak nem is 
érintette. A törvényhatóságok tisztán nép­
képviseleti alapra való helyezésének csupán 
alapelvét mondotta ki.

A sajtószabadság kérdésének megol­
dása az aKkori közvéleményt sem elégí­
tette ki. Az uralkodó vallás eszméjét XX. 
t.-cz.-bon megdöntötte ugyan, de teljes 
határozottsággal nem iktatta törvénybe a 
vallásszabadság elvét, mert még mindig 
csak bevett vallásokról beszélt s minden 
pontjában ma sincs végrehajtva. Az eféle 
hiányok nem onnan származtak, mintha 
az országgyűlés, vagy — a kit a köz­
hit vele egynek vett — Kossuth nem is­
merte volna fel a gyökeres újításoknak 
minden téren szükséges voltát, hanem 
abban a mérsékletben, melylyel a töme­
ges reformokkal szemben minden erősza­
kos rázkódtatást, minden olyat kerülni 
akart, mi az uralkodóházat reactiora, a 
népet forradalomra ingerelhette volna. 
Kossuth már a cselekvés első pillanatai­
ban tiltakozott azon föltevés ellen, mintha 
akár amazzal, akár emezzel szemben a 
franczia forradalmat akarná végig ját­
szani. S az 1848-iki nemességet Kossuth 
mégis nagyobb áldozatokra bírta, mint 
Mirabeau az 1789-ki nemzetgyűlést, mely­
nek fele végre i; polgárokból állott. Min­
den erejét két nagy feladat valósítására 
fordította : a parlamentáris független kor­

felejthetetlen alispánja, néhai Szikszai La­
jos emlékezetének, a ki ez emlékszobor 
felállításának egyik kezdeményezője és 
— mondhatni — éltető lelke vala.

E kegyeletes ünnepélyünkön jelen­
levő s annak fényét és jelentőségét éppen 
megtisztelő jelenlétükkel nagyban emelni 
segített, igen tisztelt és nagynevű vendé­
geink díszes koszorújának pedig, valamint 
törvényhozásunk mindkét háza-, felelős 
kormányunk-, törvényhatóságaink-, napi 
sajtóink-, különböző társulatainknak, tes- 
tületeinknek és egyesületeiknek saját kép­
viseletükben kiküldött küldöttségeik meg­
tisztelő megjelenését hálás tisztelettel meg­
köszönve, ünneplő közgyűlésünket— melyet 
törvényhötósági bizottságunk szoborlelep­
lezési ünnepélyünknek mintegy bevezető­
jéül rendelt megtartani — van szerencsém 
megnyitni.

Ez ünneplő közgyűlésünknek egyet­
len tárgyát az emlékbeszéd megtartása 
képezvén, fölkérem Sántha Dezső igen 
tisztelt bizottsági tag urat, mint a ki szi­
ves volt az emlékbeszéd megtartátásának 
szép, de nehéz feladatára vállalkozni, hogy 
méltóztassék beszédét megkezdeni.

A beszédet riadó éljenzéssel fogad­
ták, melynek elhangzása után Sántha 
Dezső ügyvéd, törv. hat. bizottsági tag 
mondott igen szép emlékbeszédet Wes­
selényi Miklós báróról.

A beszédet nagy figyelemmel hall­
gatták s a szónokot zajosan éljenezték.

A díszközgyűlést a főispán rekesz­
tette be enuncziálva a hozott ‘egyhangú 
határozatot.

A közgyűlés után a jelen voltak és 
a vendégek a megyeházzal szemben lévő 
szoborhoz vonultak s a fedett tribünön 
helyezkedtek el s körülöttük sorakoztak 
a különféle egyletek társulatok és kül­
döttségek.

A szoborra szánt koszorúk a tribun 
előtt voltak sorrendben elhelyezve. Az 
ünnepélyt e helyen a kolozsvári honvéd­
zenekar nyitánya vezette be, mely után 
a zilahi dalkör ugyancsak a honvédzene­
kar kísérete mellett énekelte el a Hym- 
nuszt, melynek elhangzása után dr. Kaiz- 
ler György alispán tartott hazafias szel­
lemű megnyitó beszédet, melynek utolsó 
része igy szól :

A te emlékezeted csillagként fog 
tündökölni, mig az árvízi hajós héroszi 
tetteit áldja szájról-szájra az örökké élő 
néprege.

Ha neked nincs is szükséged reá, 
kell e szobor nekünk, nálás nemzetednek, 
hogy zarándok helyünk legyen, hol a reád 
való emlékezésnek lelkesedve áldozhassunk.

Kell e szobor nekünk, áldó nemzeted­
nek, hol oltárja legyen a hazaszeretetnek, 
hogy állandóan előttünk tartsa dicsőséges 
példád s azon tanuljunk munkálkodni, küz­
deni lelkesedni s ha kell szenvedni is a 
hazáért és embertársainkért.

Te dicsőített férfiú ! ki oly szépen 
mondád egykoron, hogy „csak nemzeti ju-

mány megalkotásával a magyar állam 
törvényes függetlenségének biztosítására 
és az arisztokratikus alkotmánynak de­
mokratikus szellemű átalakítására.

Aggodalomra nem is az adott okot, 
a mi a törvényben volt, hanem az, a mi 
nem volt benne. Deák 1866. deczemberé- 
ben is azt mondta Kossuthnak, hogy nem 
ezek a törvények okozták a vészé’yeket, 
hanem azoknak ármányai, a kik e törvé­
nyek következtében elvesztették illetékte­
len befolyásukat Magyarország kormá­
nyára s most vissza akarták nyerni ezt a 
hatalmat. A mostani közjogi alap másik 
megteremtője, Andrássy Gyula szerint, 
nem a 48-iki törvények elfogadásában, 
hanem azok meg nem tartásában van a 
forradalom kitörésének oka. A törvény 
tisztán belügyi kérdésekkel foglalkozott, 

i de pl. a legfőbbek közé tartozó nemzeti- 
' ságit mellesleg érintette.

(Folytatása köv.)

(12.)

akarod öt 

volt aha-

LADY VALE.
Angolból fordította: AMICA.

(Folytatás.)
III.

I .
— Kóra, te igazan meg 

ösmerni ?
— Igazán és komolyan — 

bozás nélkül adott válasz.
— Az roppant érdekes lenne ! — kiáltá 

I Elza, a ki regényes volt és a helyzetnek 
! rögtön a regényes oldalát kezdte látni. 
I Válton udvarban nagyon magányosan érez- 
: heti magát,, miután ott nincs senki akivel 

beszéljen ! És ő szegény — az mindenki 
tudja. Szegénynek lenni és bárói ranggal 

j bírni és egy szép régi de pusztulásnak

ezüstös öve. Halavány fénye még erő­
sebbé teszi a középen álló csillagzat ra­
gyogását. Csöndes nyári éjszakán, a mi 
napunk világítása mellett végzett erős 
munka után, az is elmélázva tekint reá, 
a ki nem tudja, hogy Perseus véres küz­
delmek árán szerezte meg Pallas Athene 
pajzsára a Medusa fejét, melynek puszta 
megpillantása lefegyverzi a haladás és 
szabadság minden eüenségét.

S ha öregkora csalódásai közt Kos­
suth panaszkodott, hogy mythost hagy 
maga után, nem valódi ürességet, ezt az 
ürességet nem tölti-e be olyan mythos, 
mely, mint Perseust Pallas fegyverével, 
Kossuthot az 1848. évi törvénykönyvvel 
s az ennek védelmében folytatott dicső­
séges küzdelmek emlékével örökre a nem­
zeti akarat, erős és önérzet személyesi- 
tőjévé teszi? Pedig mi nagyobbra van 
szüksége a magyar vérnek, mint nemzeti 
akaratra, erőre és önérzetre ?

Ezt jelenti a Kossuth neve, mint a 
hogy jelenti az igazságos Mátyásé, a ki­
nek szobrát a magyar nemzet és királya 
pár hét múlva ezért állítja föl városunk­
ban ; s ezt jelenti a Rákóczi Ferenczé, a 
kit a nemzet a jövő esztendőben azért 
ünnepel, mert midőn — akkor lesz két­
száz esztendeje — észrevette, hogy „rec- 
rudescunt inclytae gentis hungarae vul­
nera“ „megújulnak a nemes magyar 
nemzet sebei“, Bocskay, Bethlen és Thö­
köly nemzeti politikájához híven pro deo 
et libertate — istenért és szabadságért — 
tenni áldozatot sem tartott nagynak.

Kossuth szeme előtt azonban már 
nemcsak a nemes, hanem az egész nem­
zet alkotmányos szabadsága lebegett ; tör­
ténetünkben azért fűződik az ő nevéhez 
közjogunk fejlődésének legfontosabb moz­
zanata, az 1848. évi törvénykönyv, mely 
nélkül a kor igényei s a fejlődő eszmék

met. A csüggedő milliókba öntötted 
a nemzeti feltámadás meggyőződését.

Körülötted sötétség volt, de lel­
ked sugara fényt hintett hazád min­
den palotájára, minden viskójára. A 
nemzet csüggedve, reménytelenül só­
hajtott az- idegen nyomás alatt, de 
Te leikébe öntötted jövendőjének erős 
hitét. Az elfeledett, elhagyott magyar 
szó a költői ragyogás bűvös erejével 
zendült meg ajkadon, végig harsogott 
a rónán és vissza csendült a bérezek 
ormairól.

A beteg nemzettestbe megpezs­
dült a lusta vér, bágyadt szemeiben 
megcsillant az élet fénye, arczára 
visszatért régi büszkesége, izmaiban 
uj erőt érzett. Feléd fordult a lábba- 
dozó beteg életösztönével, forró vá­
gyával és rajongó szeretetének me­
legségével csüngött rajtad. A Te in­
tésedre széttörte a kezére rakott lán- 
ezokat s beteges sóhajtása lelkesítő 
beszéded alatt vihar zúgássá növe­
kedett.

A Te próféta lelked megmérte 
ezt az erőt, megérezte hatalmát an­
nak a viharnak, a mely a nemzet 
kebléből tőrt elő. Láttad, hogy csak 
aludtunk, hogy gyávák voltunk s 
türtük eddig, hogy idegen hatalom 
leigázzon !

Az 1848-iki februárban megráz­
kódott Európa földje. Páriában kitört 
a népharag vulkánja, Bécsben meg­
mozdult az utcza és vészesen zúgott, 
mint a távoli vihar. És mig ezalatt 
mások remegve fontolgatták a pilla­
nat jelentőségét: Te kibontottad a 
nemzeti lobogót, melynek már szár­
nyain lebegett az a felirat, mely újjá 
teremtette Magyarországot, s a me­
lyen felépült Magyarország alkotmá­
nya. Te uj Mózese nemzetednek, ki 
a márcziusi pontokban leraktad a 
nemzet tiz parancsolatját. Vér nélkül 
csináltad meg a nemzeti átalakulás 
nagy reformját, hogy öszhangzásba 
hozd uralkodójával a nemzetet.

De Bécsben nem tudtak megér­
teni. Bécsben nem nyugodtak bele, 
hogy e nemzetnek is vannak jogai ; 
hogy élni akarunk s idegen önkény 
adófizető hűbéresei lenni nem tu-
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talom az, mi verejtékre méltó. Adta az 
ég, hogy becse e földön csak annak legyen“ 
e méltó nemzeti jutalmat ime elnyerőd. 
Égi lakodból reánk letekintve im itt lát­
hatod nemzeted által emelt érczszobrodnál 
hálás kegyelettel ünnepelni nemzetedet.

Külön részt kér e nemzeti ünnepből 
vármegyédnek oly szép számban megjelent 
lelkes közönsége, kik bár tudják, hogy 
államférfim működésed téged e vármegye 
szűk korlátain messze felül emelt, az ország 
vértanújává avatott ama szoros köteléknél 
fagva melyek téged e vármegyéhez fűztek, 
büszkén tartanak téged a mienknek, e vár­
megye örök dicsőségének.

Hála és köszönet mindazoknak, kik 
e szobrot adományaikkal, munkásságaikkal, 
létrehozni és e hazafias ünnepet megvaló­
sítani segittek. Hála és köszönet a szobrot 
alkotó nagy művésznek, ki a lélekben és 
testben oly kiváló férfiú, hatalmas, nemes 
alakját oly híven örökítette meg.

És most ünnepi szónokunk ő méltó­
ságát, e helyről is tisztelettel kérve, misze- | 
rint a szobrot fölavatni, leleplezésére a 
jelt megadni méltóztassék, e hazafias ün­
nepet ezennel megnyitom.

Az alispánnak lelkesen megéljenzett 
megnyitója után riadó taps és éljenzéssel 
üdvözölve lépett az emelvényre dr. Beöthi 
Zsolt a budapesti egyetem kitűnő tanára 
és folytonos nagy érdeklődés között tar­
totta meg ünnepi beszédjét, melyben re­
mekül jellemezte a nagy Wesselényit és 
páratlanul gyönyörű jellemzését adtaWes- 
selényi törekvéseinek és annak a kornak, 
melynek élt és működött.

Beöthy beszédje során gyönyörűen 
ecsetelte a három nemzeti triász politikai 
törekvésért, majd ezeket mondá a beszéd 
vége fele:

„Halandók sorsa ; élünk, hogy nefelejt­
sünk s felejtessünk.“ E bus ige Kemény 
Zsigmond remek jellemrajzából terjedt el, 
de Wesselényi ajkáról fakadt, ki soha egy 
jó szót, egy baráti kézfogást, egy igaz 
kötelességet el n< m feledett s magát egy­
szerre vakon, mankóra támaszkodva, meg­
történ a feledés szigetén találta.

A szenvedések, de különösen csaló­
dások keserve, könye általánosít. Annak a 
léleknek éjszakája, mely valaha önfejéből 
ragyogott, hevített, vezetett, utat muta­
tott, ép oly kevéssé örök, mint a napé. 
Midőn Wesselényinek annyi nagy eszmé­
jét igazolta, annyi jósszavát beváltotta az 
idő, midőn ma éppen törekvéseinek diada­
laként áldozhatunk emlékének ; im idese- 
reglett nemzete tesz tanúságot róla, hogy 
sötét tétele csalódás volt, Wesselényi Mik­
lós nem azért élt, hogy elfeledtessék, szü­
letett, hogy élete munkájával, meghal, 
hogy emlékével szolgálja nemzetét. Ez a 
nemzet az ő emlékét lelkesítő erőnek, esz­
méit vezető fáklyának, pályáját szent 
örökségnek érzé.

Beöthy remek beszédje után szét­
vonták a leplet a gyönyörű szoborról, mely 
ismét egyik genialis alkotása Fadrusz mes­
ternek, ennek az istenáldott tehetségű mű­
vésznek.

Per ezekig tartó taps és éljenzés ri­
adt fel a Beöthy beszédje után. Mindenki 
oda sereglett a szoborhoz és üdvözölte e 
páratlan szónoki sikerért.

Az éljenzés elszünte után lelkes tap­
sok közt lépett az emelvényre Wesselényi 
Miklós gróf főispán és a család nevében a 
következőket mondotta : 

indult háztulajdonosának lenni, szerintem, 
nagyon regényes. Oh, Kora mily nagyszerű 
volna ha ő szerelmes lenne beléd ! — És 
akkor minden megváltozna !

— Az nagyon jó lenne reá nézve — 
mond i Bridget, aki gyakorlati volt és a 
birtokára szintén ! Az atyám csak tegnap 
mondta, hogy sir Russel már ily rövid idő 
alatt és sokkal többet próbált azért tenni, 
mint a mennyit az előbbi tulajdonosok év­
tizedek alatt tettek, de a pénz hiány miatt 
nagyon meg van a keze kötve. Én azt 
gondolom, hogy borzasztó szégyen, hogy 
a szegény Válton udvar annyira el volt 
hanyagolva! Az olyan emberek, akik bizo­
nyos mennyiségű pénzt nem fordítanak a 
birtokok fentartására és javítására nem ér­
demesek azokra. Én azt gondolom, hogy 
sir Russel az elődei iránt nagy elkesere­
dést kell, hogy érezzen.

— Az ő arcza valósággal szomorú — 
mondá Kora, de én nagyon szép és na­
gyon érdekes férfinak találom őt.

— Én is — hagyta helybe Elza élén­
ken. — Igaz, hogy az arcza szomorú, de 
midőn mosolyog az oly ragyogóan szép ! 
Kellemes volna ha megismerkedhetnénk 
Abban a nagy házban egészen egyedül élni, 
nagyon magányos lehet !

Ugyanazon délután, de valamivel ké­
sőbben mint rendesen — mert vendégük 
volt akik teára ott maradtak — Kora és 
Elza kilovagoltak és Válton udvar felé 
vették az utjókat.

A lovaglás egy egészen uj élvezet 
volt a Weston nővérek előtt és Kora az 
ők használatukra egy nagyon jámbor lo­
vat vett.

0 maga kitűnő lovas volt és egy 
szép tüzes vérü állaton lovagolt. — Lo­
vaglásaiban leggyakoribb Elza volt a tár­
sa, mert Janet egy kissé bátortalan volt

Mélyen tisztelt ünneplő közönség !
„Az imént elhangzott remek — és még ‘ 

talán ez ércz-szobornál is maradandóbb em- j 
léket biztositó — lélekemelő szónoklat be- ' 
hatása alatt állván elfogódva szólalok fel ; 
és nemcsak mint hazafi, hanem mint fe- ! 
lejthetetlen atyám, a nagy Wesselényi i 
gyermeke is, hálatelt kebellel hajlok meg 
— véreimmel és nemzetségemmel együtt 
— e szobor létesítői, első sorban Szilágy 
vármegye és Zilah rendezett tanácsú vá­
ros tisztelt közönségének kegyeletes haza- 
fisága és áldozatkészsége előtt ! íme te­
hát itt áll előttünk érezbe öntött nemes 
alakja annak, a kinek minden gondolata, 
nagy szivének minden dobbanása az em­
beriség javáé és a mi édes magyar ha­
zánké vala,

Az uj Magyarország parlamentáris 
vezérférfiainak sorozatát ő nyitotta meg és 
miután a többek közt az örök-váltságnak 
és a jobbágyság felszabaditásának is ő volt 
egyik legelső és leglelkesebbb kezdemé­
nyezője, ezt akarta a művész alkotó keze 
genialis felfogással megörökíteni, a midőn 
e szobor ércz-karját védőleg nyújtja ki egy 
előtte álló s megható bizalommal feltekin­
tő jobbágynak a vállára.

Álljon is hát e szobor az időknek 
végtelen végéig, buzdító például minden 
eljövendő nemzedéknek arra, hogy miké­
pen kell a hazát szeretni s miképen kell 
önzetlenül munkálkodni érette.

És aki tevékeny részt vett vala szán­
dékosan eloltatott nemzeti önérzetünk uj , 
életre ébresztésének áldásos munkájában ' 
— amit e földi életében meg nem érhe- : 
tett — érhesse meg azt legalább ez ércz- 
szobor alakjában, — érhesse meg a mi 
szabad és egységes magyar államiságunk- 1 
nak minden irányban leendő teljes érvé- | 
nyesülését !

Éljen a haza!“
Eután Zemplémi Árpád szavalta el 

pályanyertes ódáját, mely nagy hatást 
gyakorolt a hallgatóságra.

Végül dr. Kaizler György alispán l 
szoborbizottsági elnök igen szép beszéd 
kíséretében adta át a szobrot br. Diószegi 
Zsigmond polgármesternek, a ki a szob­
rot egy szép beszéddel vette át.

Az ünnepet a honvédzenekar indulója 
fejezte be.

Az ünnepély lefolyta után a koszo­
rúkat helyezték el az egyes küldöttségek 
a szobron rövid beszédek kíséretében és 
pedig a következő sorrendben :

Magyar képviselőház. Vállás- és köz- - 
oktatási miniszter. Magyar kir. kormány. 
Wesselényi család. Szilágymegyei tanitó- 
testület. Makfalvi székely nemzeti iskola. 
Wesselényi egylet. M. tud. Akadémia. 
Budapesti tud. Egyetem. Kolozsvári tud. 
Egyetem. Királyi József műegyetem. Vö­
rösmarty kir. Szatmármegyei Széchenyi 
társulat. Erdélyi Irodalmi Társaság. Nagy­
károlyi Kölesei kör. Kolozsvári nemzeti 
színház. Wesselényi vivő klub. Budapest 
székesfőváros. Hajduvármegye. Vasvár- 

j megye. Gömör és Kishont vármegye. ■ 
1 Szólnok-Doboka megye. Kolozsvár, Győr, ! 
j Arad. Nagykároly, Nagybánya. Szamos- ! 
! újvár, Dés városok. Nemzeti kaszinó. Szi- 1 
i lágyszólnoki ev. ref. egyházmegye. Szi- ; 
! lágymegyei bíróságok és törvényszék. *

Szilágyvármegye. Zilahi ev. ref. kollégium, j 
■ Zilah város. Nyirsidi körjegyzőség. Szi-

és Bridget a házidolgokkal gyakran el volt 
foglalva. De Elzában jó adag bátorság volt 
és a lovaglás nagy élvezetet adott neki. 
Lóháton találni magát olyan féle érzés 
volt, mint egy édes álom reálizálása és a 
városon túl fekvő róna felett való ügetés 
egy uj világba látszott őt felemelni.

Ez kedvencz utjok volt a Wcston 
leányoknak — részben azért, mert a gyep 
kellemes lovaglást nyújtott — részben 
azért, mert a Válton udvar régi szürke 
oszlopai különös vonzerővel bírtak Kórára.

O már hónapok óta lakott a rokonai­
val és a látogatás, melyet először mind a 
két fél próbának tekintett határozatlan időre 
látszott terjedni.

Kora egy vagy két háznál megpró­
bálta fizető vendégnek lenni és egyszer 
néhány hónapig egy olyan fashionable la­
dy gardirozása alá adta magát, aki kész 
volt a gazdag örököst bemutatni és a saját 
körében divatossá tenni.

De a Kora józan esze és helyes ér­
zése csakhamar fellázadt az ellen, amit ab­
ban a körben látott és hallott.

Hamar realizálta, hogy veszélyben 
volt a hizelkedések, kényszerítések, vágy 
reá beszélések által elhamarkodott házas­
ságra lépni valami kalandorral, kinek foly­
tonos z (klatása megnyerné a napot, mi­
előtt neki ideje lenne a meggondolásra. — 
Kora érezte, hogy a dicséret, hízelgés és 
a hódolat kellemes volt, hogy néha a si­
kere által elmámorosodott és veszélyben 
volt elhamarkodottan cselekedni.

Egyszer oly közel állott ahhoz, hogy 
egy végzetes kérdésre „igent“ mondjon és 
magát és a vagyonát teljesen méltatlan 
kezekbe adja, hogy megrémülve azon ve­
szélytől melyből csak alig menekült meg 
elszakította magát a környezetétől és a 
Railltonban lakó rokonaira en lékezve le­

lágy-Somlyó város. Szilágysomlyai szol- 
gabiró járási községei. Szilágy vármegyei 
gazdasági egylet. Zilahi kaszinó. Zilahi 
iparos olvasó egylet. Szilágy-Cseh köz­
sége. Zovány község. Ipp község. Magyar 
Egregy községe. Br. Kemény Árpád. Pe­
rcesen község. Solmos község. Zilahi dal­
kör, Zilahi tűzoltók. Zilahi kereskedők 
társulata. Zilahi mészáros ipartársulat. 
Zilahi csizmadia ipartársulat. Zilahi faze­
kas ipartársulat. Szilágysomlyói kaszinó 
Sz.-Csehi kaszinó. Zsibói uradalom tisz­
tikara.

A Túli atom emlék leleplezése.
A Wesselényi Miklós szobrának le­

leplezése után az ünneplő közönség az 
Igazságügyi palota háta mögött elterülő s 
tegnaptól kezdve Szikszay-parknak (Szik- 
szay Lajos elhunyt alispánról elnevezve) 
nevezett csinosan berendezett kertbe vo­
nult az ünneplő közönség, a melynek köz­
pontján volt elhelyezve vörös lepellel le­
takarva a Fadrusz János által Zilah váro­
sának ajándékozott gyönyörű emlék mü, 
melyet „Vezérek emléke“ czimmel ruhá­
zott fel maga a mester. Az emlék mü a 
Tuhutum féle honfoglalási jelenetet örö- 
ti meg, egy piramis .alakú pompás kivitelű 
szobron, melynek tetején egy szép kivite­
lű sas emelkedik. Három oldalán relief ké­
pek a honfoglalás egyes jeleneteit ábrá­
zolják s régi rovás írással vannak jelmon­
datok bevésve.

Ezen a helyen a Zilahi Dalkör elő­
adta a „Nemzet imája“ czimü dalt, mely­
nek elhangzása után Kincs Gyula ev. ref. 
főgimnasiumi igazgató, a rendező bizottság 
lelkes és fáradhatatlan elnöke általános 
érdeklődés mellett mondott gyönyörűen 
megépített emlékbeszédet, melynek során 
igen érdekesen ismertette a régi rovás ír­
ást majd nagy szaktudással fejtegette a 
szobron lévő dombor müvek jelentőségét 
és dicsőítette Fadruszt, e mestermünek ge­
nialis alkotóját.

Kincs Gyulának, riadó éljenzéssel 
fogadott pompás beszédje után szétvonták 
a leplet a szoborról, melyet sokáig és 
nagy érdekkel szemlélt az ünneplő kö­
zönség. Az ünnepélyt a zilahi dalkör a 
Szózattal fejezte be. Ezt megelőzőleg a 
szoborra helyezték a zilahi polgárság 
pompás vörösszalagos babérkoszorúját.

A díszebéd.
Az ünneplő közönség déli 2 órakor 

a vármegyeház udvarán terített asztalok­
nál helyezkedett el, a hol négyszáz terí­
tékű diszebédet rendeztek.«

Wesselényi Miklós főispán ült, a kit 
beléptekor perczekig tartó lelkes taps és 
éljenzéssel üdvözölt a társaság. Körülötte 
helyezkedtek el többek között : Tarkovics 
József, Széli Ignácz és Zsilinszky Mihály 
államtitkárok, dr. Dániél Gábor a képvi­
selőház alelnöke gr. Zichy Jenő, gr. Ká­
rolyi István, Potsa József v. b. t. t. főis­
pán, gr. Degenfeld József főispán, dr. 
Bartók György ev. ref. püspök, Ugrón 
Gábor, dr. Schilling Lajos kolozsvári egye­
temi rector, Beöthy Zsolt budapesti egye­
temi tanár, gr. Esterházy Kálmán, dr. 
Jancsó György, dr. Szamosi János, dr. 
Moldován Gergely, dr. Udránszky László, 
dr. Apáthy István, dr. Csengeri Jánosko- 
lozsvári egyetemi tanárok, br. Wesse­
lényi Béla, Fadrusz János, Dobál Antal

velet irt nekik és kérte őket, hogy egy 
időre fogadják el őt, olyan feltételeket 
ajánlva, amire Westonok ugyan csak ki­
nyitották a szemüket.

Ok a rokonukat szívesen fogadták 
ták volna, mint vendéget, de a pénz szű­
kén volt a háznál és Kora oly gazdag volt, 
hogy nem látszott igazságtalanságnak 
megengedni, hogy uüy legyen, a hogy ő 
kívánja.

A mint Kora a házuk küszöbére tet­
te a lábát,. egy uj éra kezdődött a leá­
nyokra.

Most úgy tekintettek reá, mint a kü­
lönös gondviselés személyesitőjére. A kel­
lemes lehetőségeknek mindenféle neme 
megnyílt előttük és E’za a regényesség­
nek egy uj világát látta a lábai előtt fe­
küdni.

Korának már voltak udvarlói. Az 
; utolsó és történetét ő elbeszélte Elzának. 
! Railltonban a gazdag leány már figyelmet 

kezdett ébreszteni és udvarlók vették kö­
rül. Elza 'eleitől kezdve bizonyosra vette, 
hogy egy igazi udvarlásnak és egy nagy­
szerű lakadalomnak a látványát f >gja él­
vezni, de mennyivel érdekesebb és pom- 
pásabb volna, ha annak a hőse a Valtoni 
udvar magányos remetéje lenne !

Az a gondolat, hogy annak a régi 
rozoga háznak ő legyen az asszonya, egy 
idő óta befészkelte magát a Kora leikébe, 
de ő egész azon napig nem szólott arról 
senkinek.

Ez nem volt méltatlan, vagy leányhoz 
nem illő a kívánság az ő részéről, daczára, 
hogy az ilyen érzelmek kifejezése nem 
konvencziónális.

(Folyt, következik.) 

ügyvédi kamarai elnök, dr. Kaizler György, 
alispán, br. Diószegi Zsigmond polgár­
mester stb. A harmadig fogás után a tár­
saság nagy érdeklődése között állott fel 
br. Wesselényi Miklós főispán, a ki a kö­
vetkező, páratlanul nagy és lelkes tet­
szést keltő beszéddel köszöntötte fel a 
királyt.

„Tisztelt Uraim !
Nemzeti hagyománya a magyarnak 

a királyhüség, tiszteli ősi alkotmányát és 
szereti koronás királyát, a kinek hűsége­
sebb és megbízhatóbb támasza nincsen is 
egész birodalmában a magyar nemzetnél ! 
És pedig annál erősebb támasza lehetne, 
mentői inkább kiépithétnők a mi szabad 
és egységes magyar nemzeti államiságun­
kat és mentöl inkább megvalósithatnók 
nemzeti ideáljainkat !

„Hoch Hohenzollern !“ — ez a föl­
kiáltás hangzott volt el nemrégiben az 
osztrák parlamentben. Hát meglehet, hogy 
ez a fölkiáltás csak gúny akart lenni, de 
annyi bizonyos, hogy jellemzően komoly 
intelem volt, olyan komoly, hogy jó lesz 
abból mindenkinek levonnia a consequen- 
tiákat. Hiszen szántalan jelekből látni való, 
hogy az osztrák czászárság fennállása 
csak ideig-óráig tarthat, mert annak széj- 
jelhuzó elemei előbb vagy utóbb bele fog­
nak olvadni akarni a szomszédos nagy 
birodalmakba és mint vizet a szivacs, úgy 
fogják majd Ausztriát magukba felszívni 
Német és Oroszország.

Gondoskodnunk kell tehát jó előre a 
mi magyar királyunk trónjáról, amelyet 
hazafiság, királyhüség és alkotmányos­
ság vesz körül. Am a magyar nemzetnek 
hazafiassága gondoskodnék is erről, ő rajta 
eddig sem mult, s mostan sem múlik, hogy 
Szent István birodalma nem lett államilag 
és közgazdaságilag tízszer olyan erőssé — 
mint a milyen mostan és hogy követke­
zésképpen nem lehet dynastiánknak tíz­
szer olyan erős támasza, amint amilyen 
mostan.

Hanem hát, a mi nem volt eddig az, 
ha a magyarok Istene is úgy akarja, meg­
lesz majd jövőre és a magyar nemzetnek 
alkotmányossal a dyniasztikus érzelmei 
előbb-utóbb kellő méltánylásra s bizalomra 
fognak majd találhatni.

Mert mi hódolatteljes bizalommal b z- 
va-bizunk jobb jövőnkben s megnyugvás­
sal látjuk sorsunkat letéve Európa legal­
kotmányosabb fejedelme, a mi jóságos ki­
rályunknak kezébe és éppen ezért alattva­
lói hódolatteljes tisztelettel köszöntőm fel 
ezt a poharat 0 császári és királyi apostoli 
Felségének, I. Ferencz Józsefnek Magyar­
ország alkotmányos és koronás királyának 
hódolatára és tiszteletére.

Éljen a magyar király !
Az egész társaság állva és teljes 

lelki gyönyörűséggel hallgatta az ékes- 
szavu főispán ragyogó és nagy politikai 
fontossággal biró beszédjét. Perczekig él­
jenezték és tapsolták az önérzetes és erős 
magyar szellemű felköszöntőt.

Ezután a többi felköszöntők a kö­
vetkező sorrendben következtek : Viski 
Pál esperes a kormányra. Sántha Dezső 
ügyvéd a képviselőházra s ennek jelenlevő 
alelnöke dr. Dániel Gáborra. Tarkovics 
József államtitkár a Wesselényi családra s 
ennek fejére a főispánra. Széli Ignácz ál­
lamtitkár remek beszédben a kormány 
nevében üdvözölte a főispánt s a társaság 
legnagyobb meglepetésére és riadó éljen­
zése között nyújtotta át és tűzte fel a 
főispán nyakába a király által adományo- 
mányozott másodosztályú vaskorona rend 
jelvényét. Dombi Károly Wesselényire, 
Wesselényi főispán remek beszédben Fad­
rusz Jánosra, Dániel Gábor a Hazára, dr. 
Both István tanár Beöthy Zsoltra az ün­
nep szónokára, Beöthy Zsolt a főispánra, 
br. Diószegi polgármester a vendégekre 
mondottak sikerült felköszöntőket.

Ekkor az egész társaság Ugrón Gá­
bort kívánta hallani, a ki kevés vártáivá 
riadó taps és éljenzés közt állott fel és 
igy kezdette :

Uram, uram, Károlyi István gróf 
uram, szállók az úrhoz !

Gróf, Károlyi István erre rögtön fel­
állott s „Állok elébe“ választ adva, felál- 
va hallgatta végig Ugrón Gábor gyönyörű 
beszédjét, melynek során a még nála is 
szokatlan ékesszólással jellemezte a Wes­
selényi korát, a Wesselényi törekvéseit. 
Ugrón remek fejtegetései egészen elbű­
völték a társaságot. Mindenki körölötte 
gyülekezett s gyönyörűséggel hallgatták 
Ugrón szónoki remeklését, melylyel a szó 
teljes értelmében elragadta a társaságot. 
Perczekig tapsolták, éljenezték Ugront, a 
ki egyik legszebb szónoki diadalát arratta 
e felköszöntőjében.

Az ebéd alatt a kolozsvári honvéd­
zenekar és egyik népzenekar játszott.

A társaság az esti órákban osz­
lott el.

*

A minden tekintetben fényesen sike­
rült ünnepélyt a kolozsvári nemzeti szín­
ház tagjai által rendezett díszelőadás 

( (Széchy Mária), majd a megyeház disz- 
; termében rendezett tánczvigalom rekesz- 
! tette be. A bálon óriási közönség vett 

részt.

LEVÉL.
Pusztító elem.

A Kolozsvártól északra fekvő Magyar- 
Macskás községét f. h<' 16-án délután fél 
5 órakor egy, a képzeletet meghaladó ter­
mészeti jelenség rémitette meg.

Míg ugyanis a nevezett, időben egész 
napi légnyomás következtében a község 
nyugati határán mintegy 20 —30 holdnyi 
területen zúgva omlott a jégeső, s az 
északi határrészen felhőszakadás vonult 
végig, ugyancsak nyűgöt felől egy völgy 
szakadáson, le nem irhaló erővel és gyorsa­
sággal egy forgószél rohant le mely a völgy­
ben fekvő „Bőnye“ nevű erdő egyik hegy­
katlanában fejlődi itt ki. A számot tevő 
szerencsétlenség mellett igazán nagy sze­
rencse volt, hogy a dühöngő elem alig 40 
méterniy szélességben haladt, hogy a köz­
ségnek csak egyik utczáját szelte ke­
resztül.

Elijesztően érdekes látvány volt — 
midőn széna és szalma rakások, fe- 
lényi épület fedelek, súlyos és hosz- 
szu gerendák s töveikből kicsavart 
gyümölcsfák, mint könnyű pelyliek 
kerengtek a magasságban, s repül­
tek 400—500 méternyi távolságra, ki a 
mezőkre.

A hol elhaladt, sem takarmány, sem 
élöfa, sem semminemű épület nem maradt, 
s midőn a dühös elemet a Benkő Mihály 
nagybirtokos meredekre futó gyümölcsösé­
nek hegyormai útjában megakasztották, 
utolsó mérgében a földet harapdálta fel.

A egyesek 50—100 koronára tehető 
kárai mellett érzékeny kárt szenvedett 
Jajner Samu birtokos, kinek összes mellék­
épületei s otthon levő takarmánya teljesen 
megsemmisültek. Legnagyobb kár érte 
azonban Benkő Mihály nagybirtokost, kinek 
3 értékes melléképülete nagy részben el 
is repült, s terjedelmes gyümölcsösének 
fele része elpusztult. Az ő kára egyedül 
meghaladja a 2000 koronát.

Midőn pedig az utczán keresztül esett 
fatörzsek és épületdarabokat a dermetsé- 
géböl magához jött lókosság eltakarította 
— az igazán rémes jelenet után — egy 
igazán elszomorító inczidens zavarta fel a 
kedélyeket. Az ev. ref. vallásu magyar 
lakosság- készült meg lincselni saját 
harangozóját, hogy miért nem sietett a 
tornyocskába harangozni, (t. i. a csenget­
tyűvel.) mely ha a szél egyenes útjába 
esik, feltétlenül oda temeti harangozóját. 
— Pedig a mint tudjuk, ott úgy az állami, 
mint a gör. kath. tanító minden nap hir­
deti és kéri, hogy: „Világosság jöjjön el 
a te országod !“ — Nem jön biz az ! — 
Nem hisznek azok még a püspöknek sem!

Gyilkosság Pomázon.

A szilva miatt.
Pomázon véres tettet követett el teg­

nap éjjel kőt legény, Schissel Márton és Já­
nos, Zajra ébredtek s kinéztek a kertbe. Egy 
szilvafán megpillantották ott Czirkelbach Já­
nos földmivesgazdát. Kérdőre vonták, mit 
keres a fájukon, a mire Czirkelbach azzal a 
gyenge mentséggel felelt, hogy összeveszett 
a családjával, azért jött ki, a fára pedig ak­
kor menekült, mikor a kertajtó nyílását hal­
lotta. A két testvér ekkor felszólította a 
rajt’ért szilvatolvajt, hogy jöjjön le s mikor 
Czirkelbach leugrott, János, az idősebbik 
testvér, orozva földhöz vágta. Márton akkor 
lefogta a boldogtalan ember kezőt:lábát, Já­
nos pedig addig ütötte-verte agyba-főbe egy 
hatalmas galylyal, a mig rettenetes kínok 
közben kiadta lelkét. Erre a két testvér fel­
kapta az élettelen testet ős belővetette a 
kertjüket is átszelő patakba. Azzal nyuga­
lomra tértek. Néhány pomázi paraszt korán 
reggel észrevette, hogy a patak vize véres s 
néhány perez múlva ráakadtak a halott em­
berre. Feljelentették az esetet a csendőrsőg- 
nek, mely a vőrnyomok sőgitségővel hamar 
kinyomozta a tetteseket. A kőt testvér ele­
inte égre-földre esküdözött, hogy nem ők a 
gyilkosok, hosszas vallatásra azonben végre 
megvallották tettüket. Legközelebb beszálit- 
ják őkket a pestvidéki törvényszék börtönébe. 
A két Schiessl édes fia annak a nőnek, a ki 
tavaly julius 24-én meggyilkolta szeretőjével 
férjét, Schiessl Antal vagyonos pomázi korcs- 
márost. Schiesslnét ős kedvesét Engel Ig­
nácz csaposlegényt 15 évi börtönre ítélték 
érte. Apjuk halála után az öregnek mintegy 
120.000 koronányi vagyonát a gyermekek 
örökölték. A legidőssebb két fiú, a 18 éves 
Márton és a 24 éves János azonban kötekedő, 
verekedő ember hirében állott, a ki nem egy­
szer ült már garázdálkodás miatt a börtön­
ben is.

SZÍNHÁZ.
Postás fiú és húga. Ürességtől 

kongó nézőtér előtt játszták Buchbindor 
Bernât honosított bohózatát egyrészt a 
zilahi vendégszereplés és ut okozta fá­
rasztott ensemble-val. A gyér közönség 
szívesen nevetett Kassai jóizü alakításán 
s azon az egy pár — jórészt alantas szín­
vonalon álló mókákon, melyekkel elég 
bőven fűszerezték bohózatukat a vaskos 
német komikum után dolgozó magyar 
társszerzők.

Kossuth ünnepségek 
Kolozsvárt.

Kolozsvár, szept. 19.
. Fényes és nagyszabású ünnepségek 

keretében ülte meg Kolozsvár hazafias 
közönsége a nemzet nagy fiának Kossuth 
Lajosnak örökké világló emlékezetét. Száz 
éve múlott el annak, hogy Kossuth Lajos, 
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az egyszerű monoki ügyvéd fia megpillantá 
a napfényt Megyarországon. Események­
ben, változatos fejleményekben, haladás­
ban hazánk történetének egyik leggazda­
gabb epochája, melynek irányitó és gaz­
dag eszméinek fejlesztője jórészt ő vala. 
Halálával, kegyelettel borul le az egész 
nemzet az ő varázsos neve és ragyogó 
emléke előtt. A buzakalászos rónák durva 
kezű földturójától kezdve fel a fényes 
paloták gazdag uráig az emlékezés, hála 
és kegyelet apró oltártüzei gyultak fel 
mindenütt a szivekben. Szabadságszerető 
szivünknek minden óhaja, vágya, lelkűnk­
nek minden gondolata imádsága fonódva j 
száll fel az égbe. A templomokban fel; 
zokogó harangok minden egyes kongása, 
Istenünkhöz felszálló imádságunk minden 
egyes szava, azt esdi, azt könyörgi, vajha 
a szabadság vívó apostolának lelke, ihlete, 
emléke köztünk maradna, megterméke­
nyítvén egyúttal szivünket, vérünket. ..

Világítás.
Impozáns, nagyarányú ünnepségek 

közt áldozott Kolozsvár is e nagy napon 
Kossuth örök emlékének. Az ünnep elő­
estéjén fényes világítás volt, Régóta nem 
úszott Kolozsvár ilyen pazar fényárban 
mint tegnap este. Nem csak a főutczák 
palotáiban, hanem a külvárosok szükebb 
utczáiban is mindenütt világítottak. Ha­
talmas tömegek hullámzottak az utcza- 
sorokon, gyönyörködvén az ezer és ezer 
mécsben, melyek fényt szórtak az erké­
lyekből, ablakokból. Díszesen és pazarul 
voltak kivilágítva középületeink ; a Ta­
nácsház, vármegyeház, igazságügyi, erdé­
szeti, pénzügyigazgatósági paloták. Gyö­
nyörűséges volt különösen a Tanács­
ház, melynek széles erkélyén hatalmas tüz- 
rózsa által elválasztva ott állott a két kor­
szakot jelentő numerus ; 1802—1902. Gaz­
dagon voltak kivilágítva többi nagy épü­
letek igy : a Status palota, Központi szálló, 
New-York stb. A plébánia ablakaiban mé­
csekből volt kirakva a következő mondat ; 
Éljen a haza ! Egyszóval alig maradt ab­
lak vagy erkély kivilágitatlanul főkép a 
főutezákban. Szomorúan kell konstatálnunk 
ez alkalommal, hogy városunk egyik leg­
szebb középülete, (mely nek pedig a haza- 
fiság fészkének kellene lennie) kivilágitat­
lanul maradt. Ez : a Ferencz József Tud. 
egyetem.

Hazafias körmenetek.
Bár kezdetben kedvezőtlen volt az 

idő, mégis hatalmas tömegek, rajok, hul­
lámzottak az utczákon tegnap este gyö­
nyörködve a kivilágításban. Ezekből a 
tömegekből kivált egy lelkes kis csapat, 
hatalmas menetté tömörülve bejárta a 
főbb utczákat, a Kossuth nóta, Tavasz 
elmúlt. , . Himnusz, Szózat és más haza­
fias dalok akkordjai mellett.

Közben megérkezett a vasúti zene­
kar is. Úgy esti 8 óra tájban az unitárius- 
collegium ifjúsága vonult ki testületileg 
s a legnagyobb csendben és rendben vé­
gig haladva a Kossuth Lajos-utczán, Fő­
téren, Unió, Monostor-utczákon és vissza 
hazafias dalokat énekelt. Impozáns haza­
fias tüntetéseknek volt a szintere a Hu­
nyadi tér. Az ev. ref. kollégium derék 
ifjúsága ment szép szoros tüntető sorok­
ban végig azon. Majd megérkeztek szer­
kesztőségünk elé, hol egy derék ifjú ha­
zafias szellemtől izzó beszédben üdvö­
zölte a szerkesztőséget. Felelős szerkesz­
tőnk pár szóval válaszolt a lelkes hangú 
óvátiőra s az ifjúság éljenzések közepette 
elvonult.

Istentiszteletek.
Mint már tegnapi számunkban jelez­

tük városunk templomainak mindnyájában 
ünnepies isten tiszteleteket tartattak Kos­
suth Lajos 100 éves születésének emlé­
kezetére.

így a Mátyás-téri Szent-Mihály róm. 
hath, templomban délelőtt ünnepies, hála­
adó istentisztelet volt a szorongásig meg­
telt templom ájtatoskodő ünneplő hívei 
előtt. Szvacsina Géza polgármester veze­
tése mellett megjelent a tanács és a vá­
rosi bizottság, ott láttuk a különböző ha­
tóság küldötteit, képviselőit. Biró Béla 
apátplébános pontifikáit fényes adlatussal. 
A kolozsvári dalkör gyönyörű énekszámai 
emelték az ünnep szépségét, magasztos­
ságát.

A kegyesrendiek egyetemtéri tem­
plomában, hóvá az ifjúság nemzetiszin 
lobogó alatt vonult, Kozár Ferencz ház­
főnök mondta a misét nagy segédlettel. 
Hasonlókép ünnepies istentiszteleteket tar­
tottak a szentpéteri róm. kath. templom­
ban a ferenezrendiek és minoritáknál.

A farkasutezai ev. ref. templomban 
a polgári dalkör énekszáma után Kenes- 
sey Béla tartott magasan szárnyaló, ha- 
zafiságtól áthatott imát és gyönyörűséges 
alkalmi beszédet.

Az ág. hitv. templomban Turchányi 
Gyula lelkész mondott poétikus lendületű, 
magasztos érzésekkel telt imádságot. Szé­
pen kidolgozott alkalmi beszédet Grátz 
Mór lelkész tartott.

Az unitárius templomban Péterfi 
Dénes mondott magasszárnyalásu imát.

Az izraeliták (neolog) Ferencz Jó- 
zsef-uti templomában d. u. 'A 6 órakor 
tartják az istentiszteletet ; az aut. őrt. iz­
raeliták zsidótemplom-utczai templomában 
d. u. 6 ófakor.

Az ünnepélyes istentiszteletek alkal­
mával minden templom szépen megtelt 
közönséggel. A tanuló ifjúság felekezetek 
szerint eloszolva testületileg jelent meg 
ezeken.

A vármegye dis» közgyűlése.
Az összes vármegyék közül alig né­

hány becsülte meg magát azzal, hogy a 
mai napon disz közgyűlést tartson. A ki­
rályhágón innen a hazafias Kolozsvárme- 
gyén kivül csak még Torda-Aranyos. 
Vármegyénk közgyűlése nagy pompával 
és mély érzéssel hódol azon hazafi emlé­
kének, a ki hogy ha nem születik — ma 
— már bizonyára vármegyék nincsenek.

A fellobogózott vármegyeház kapu­
jánál két kivont kardu disz ruhás hajdú állt.

A gyűlés teremben szép számú kö­
zönség jelent meg, a kiknek soraiban még 
oly bizottsági tagot is láttunk, kik a szom­
széd vármegyében laknak.

Pontban 9 órakor a disz magyarru­
hában megjelent alispán Dózsa Endre 
üdvözölvén a megjelenteket, felkéri Lé- 
szay Ferencz nagybirtokost, hogy egy bi­
zottság élén Hankó Veres Károly, Jónás 
Bálint, hívja meg a főispánt.

Gróf Béldi Ákos főispán szintén 
diszmagyarban a terembe belépvén lel­
kes élj enne! fogadtatott. Ki is megnyit­
ván a közgyűlést felkéri Zakulik László 
főügyészt, hogy tartsa meg Kossuth La­
jos feletti emlékbeszédét.

Zabulik László igazi szép és magas 
beszédben emlékezett meg Kossuthról. 
Vázolta a korszakot, melyben fellépett. 
Ismertette mint publicistát, mint szónokot 
és mint később 48-as események vezérét 
és lelkét.

Beszédét több helyt éljenezték meg.
Beszéde után Dózsa alispán indítvá­

nyára a közgyűlés kimondta, hogy Zabu­
lik Lászlónak köszönetét szavaz ős hogy 
szép emlékbeszédét egész terjedelmébe 
jegyzőkönyvbe iktatja.

A disz közgyűlés háromnegyed 10- 
kor végződött be.

A közgyűlés tagjai aztán ki-ki saját 
templomába ment isteni tiszteletre.

A városi díszközgyűlés.
Diszmagyarban vonult fel Béldi Ákos 

gr. főispán a mai ünnepi közgyűlésre. A 
tagoknak nagy része szintén díszben volt, 
a többi rész fekete szalon ruhában.

A terem zsúfolásig megtelt hallga­
tósággal. A főispán nyitotta meg a 
gyűlést.

Kiemelte Kossuth nagyságát s fel­
kérte dr. Márki Sándor egyetemi tanár 
tiszteletbeli városi tanácsost, a Kossuth­
ról szóló emlékbeszéd megtartására.

Dr. Márky Sándor általános figyelem 
között mondotta el gyönyörű beszédét, 
melyet lapunk mai tárcza rovatában köz­
lünk. A beszédet feszült figyelem mellet; 
lett hallgattak a jelenlevők s egyes pont­
jait több ízben kísérték zajos éljenzéssel. 
Beszéde végén pedig lelkesült éljenzéssel 
honorálták a jeles tanár s jó hazafi be­
szédét.

Szvacsina Géza kir. tanácsos polgár­
mester állott azután fel s hangoztatta, 
hogy mindnyájunkat áthatotta szívből jö­
vő, szívhez szólott, emelkedett, hazafias 
szellemű emlékbeszéd. Indítványozza, 
hogy azt szó szerint iktassák jegyzőkönyv­
be és külön nyomassák ki. Egyúttal ja­
vasolja, hogy a közgyűlés mondjon hálát 
ős köszönetét a tudós tanárnak.

Dr. Boros György azt javasolja, hogy 
a fiatalság részére tiz éven át ővről-ővre 
10—10 ezer példányban nyomassák ki 
Kossuth arczkőpővel e müvet.

A közgyűlés e javaslat tárgyalását 
a jövő közgyűlés sorrendjébe veszi fel.

Salamon Antal városi tanácsos az 
aug. 29-én tartott közgyűlés 304. sz. ha­
tározata alapján javasolja, hogy egy Ko­
lozsvárt létesítendő Kossuth-szobor és 
Kossuth arczképének megfestése érdeké­
ben küldjön ki a törvényhatóság bizott­
ságot.

Ez a bizottság akképen működjék, 
a mint 20 év előtt kiküldött Mátyás-szo­
bor bizottság. Legyen elnöke, alelnöke, 
pőnztárnoka, titkára. Legyen feljogosítva 
magát kiegészíteni.

A közgyűlés a javaslatot elfogadja. 
A bizottságba a következő tagokat vá­
lasztják be :

Adorján György, Benei Ferencz, Be­
nigni Sámuel, Biró Béla, Biró János, Bo­
ros György, Dcáky Albert, Dorgó Albert, 
dr. Esterházy László Ehrlinger Lajos Fe­
kete Nagy Béla, Gámán Zsigmond, dr. Gi- 
dófalvy István, Gajzágó Manó, Gumbos 
Ferencz. Grátz Mór, dr. Kiss Mór, Kuszkó 
István, dr. Márki Sándor, Merza Gyula, dr. 
Nemes Ferencz, Pákey Lajos, Póczy Mi­
hály, Pollák Lajos, Pollák Samu, Remé- 
eyik Lajos, Salamon Antal, Somodi István, 
Szabó Sámuel, Szilágyi György, Szekula, 
Ákos, dr. Széchy Ákos Szvacsina Géza, dr 
Török István, dr. Tutsek Sándor, dr. Vá- 
radi Aurél.

A polgármestert bízza meg, a jövö 
gyűlés összehívásával.

Elnök a jegyzőkönyv hitelesítésére 
dr. Török Istvánt és Feilitzsch ■ Arthurt 
küldi ki.

Az egyetemi ifjúság ünnepe.
A mai nagy napon rendezett ünnep­

ségek közül egyik legfényesebben sike­
rűiteknek volt az egyetemi ifjúság ün­
nepe, melynek érdemesebb része a Ta­
nácsház előtti fèren folyt le. D. e. flóra­
kor kezdődött a gyülekezés a központi 
egyetem színház felé eső főkapuja előtt, 
hol nemzeti szín lobogó alatt hatalmas 
tömegben verődött össze az ifjúság. In­
nen a vasúti zenekar kisérete mellett vo­
nultak át impozáns menetben a Deák-Fe- 
rencz, Kossuth Lajos, Unió, London ős 
Jókai utczákon a Városház előtti térre. 
Itt miután Lukács M. joghallgató elmondta 
Rákosi Jenő gyönyörűséges Fohászát, 
Kónya Kálmán ref. theol. tartotta meg 
hazafias szellemben, poétikus és lendületes 
nyelvezetben irt alkalmi beszédét, sűrűn 
felhangzó tetszés nyilvánítások közt mél­
tatván Kossuth érdemeit, s a mai nap 
jelentőségét. Utánna Gál Jenő szavalt lel­
kesen csengő érczes hangon. Az Egyetemi 
Dalkör énekelt azután, mig végre 1 óra­
kor a vasúti zenekar által eljátszott in­
duló hangjai mellett oszlott széjjel az 
ünneplő ifjúság.

Az iskolák ünnepe.
A közép- ős alsóiskolák körében 

mindenütt a legnagyobb kegyelettel ülték 
meg a mai napon Kossuth Lajos dicső 
emléket. Gazdag és szép programmu ün­
nepélyeket tartottak mindenhol, melyek­
ből kiviláglott az a meleg és kegyeletes 
emlékezés, melyet híven ápolnak iskolánk­
ban, a nemzet nagy fia Kossuth Lajos 
iránt.

A református kollégiumban szép és 
lelkes hangú szavallatokat tartottak Se­
gesvári Viktor, Benedek Márton. Magas 
szellemű imát Biró Sándor vallástanár 
mondott. Ügyesen kidolgozott emlőkbe- 
szédet pedig Török Pál VIII. o. t.

Az unitárius főiskolában a hálaadó 
istentisztelet után kezdődött az ünnepély, 
a melyen imát Gál Miklós IV. óv. pap- 
növ. mondott. Kossuth hallhatatlan érde­
meit méltatta azután Kovács János fő- 
gym. tanár és az ifjúság részéről szép 
beszédet mondott Veress Gábor VIII. o. 
t. Közben gyönyörűének és zenedarabok 
voltak.

A róm. kath. gymnuáziumban fél 10 
órakor kezdődött az ünnepély. Az ifjúság 
összegyűlt az intézet dísztermébe, a hol 
Tóth Sándor tanár emelkedett hangú ün­
nepi emlékbeszédet tartott. Ezenkívül 
voltak még szavaltatok. 11 órakor az if­
júság nemzeti zászlók alatt a tanárok 
vezetése mellett a kegyesrendiek templo­
mába vonult az ünnepélyes istentiszteletre, 
hol — valamikép a szépen sikerült ünne­
peken — a Rietly Károly k. r. tanár ve­
zetése alatt működő jól szervezett ifjúsági 
dalárda énekelt.

A kereskedelmi akadémiában az ün­
nepély fél 9 órakor kezdődött. Szép mag­
vas elnöki megnyitót Kreutzer Lipót ta­
nár tartott, volt ezenkívül jól sikerült ének, 
szavalat ős zene szám. Ügyesen kidolgo­
zott emlókbesződet Miksics Ottó III. éves 
növendék mondott. Az ünnepély bevé- 
gezte után az ifjúság nemzetiszin lobogó 
alatt tömött sorokban kivonult a Főtérre, 
onnan a Kossuth Lajos-utczán majd a 
Deák Ferencz-utczán ment végig, közben 
hazafias dalokat énekelve.

Az állami tanitőnőképző növendékei 
felekezetek szerint részt vettek az isten­
tiszteleteken. Délután 3 órakor az intézet 
dísztermében ünnepély lesz szavallat, zene, 
ének és zeneszámokból összeállított pro­
grammal. Az emlékbeszédet Felméri Al­
bert tanár mondja.

A kolozsvári állami tanítóképző inté­
zet ifjúsága is szép ünneppel kapcsolat­
ban áldozott Kossuth Lajos emlékezetének. 
Az intézet dísztermében gyülekezett d. e. 
8 órakor, hol emlékbeszédet mondott 
Krausz Sándor r. tanár. Volt több sikerült 
szavalat, zene szám. Az intézeti dalárda 
Boér Gergely zenetanár gondos vezeté­
sével hazafias dalokat énekelt. Ünnepély 
után az ifjúság felekezetek szerint isten­

tiszteletre ment, nemzetiszin lobogók alatt 
ős hazafias énekszó mellett.

A városi polgári fiú iskola ünnepélye 
a tanuló ifjúság és a tanári testület jelen­
létében ma d. e. Va 9 órakor folyt le az 
intézetnek egyik, ez alkalomra csinosan 
feldíszített termőben. A nagy nap jelen­
tőségét, Kossuth hazafiui érdemeit lelkes, 
szép beszédben Csernó István tanár mél­
tatta. Az ünnepély műsorát a beszéden 
kivül két szavalás és három ének alkotta.

A. iparos tanoncz-iskola 17 osztályá­
ban, az igazgatóság intézkedése követ­
keztében ma este 6 órakor tartanak ün­
nepélyt, melyeken a tanítók ünnepi be­
szédben ismertetik meg Kossuth életét. A 
Hymnus és Szózat eléneklése s nehány 
hazafias szavalás egészíti ki iparos tanu­
lóink ünnepét, melyen az érdeklődőket 
szívesen látják.

Szép ünnepélyt rendezett a városi 
milleniumi iskola is Kossuth Lajos 100 
éves évfordulója alkalmából. Alkalmi be­
szédet Elek Gyula igazgató mondott. Az 
ünnepély többi számát a növendékek által 
előadott ének számok és szavalatok tették-

MINDENFÉLE.
— szept. 19.

— Kolozsváriak a Zilahi Wes- 
sclényi-szobor leleplezésén. Báró Wes­
selényi Miklósnak Zilahon emelt szobra 
tegnapi leleplezési ünnepélyén Kolozsvár­
ról a következők vettek részt : Dr. Schil­
ling Lajos egyetemi rector, Dr. Moldován 
Gergely, dr. Jancsó György, dr. Szamosi 
János, dr. Udránszky László, dr. Apáthy 
István, dr. Csengeri János egyetemi taná­
rok. Dr. Bartók György ev. ref. püspök, 
Dobál Antal ügyvédi kamarai elnök, dr. 
Mihály József ügyvéd, dr. Szekeres Jó­
zsef r. kath. plébános, dr. Esterházy Lász­
ló főjegyző, Fekete Nagy Béla tanácsos, 
Kondász Ferencz, dr. Wersényi György ta­
nár, Akeszman Albert és Petrán József az 
„Ellenzék“ képviselője és Megyeri Dezső 
igazgatóval élén a színház több női és 
férfi tagja.

— Kolozsvári Dalkor választmá­
nya tegnap délután Biró Béla elnöklete 
alatt népes gyűlést tartott. A folyó ügye­
ken kivül elhatározta a gyűlés, hogy a 
Dalkör a Kossuth asztaltársaság, a Mátyás­
szobor leleplezése és az Erdélyrészi Szép­
művészeti Társaság kiállítást megnyitó 
ünnepélyén az említett ünnepélyeket ren­
dező bizottságok fölkérése folytán énekelni 
fog. Egyszersmint a Mátyás-szobor leleple­
zési ünnepélyén képviseltetni fogja magát 
Hory Béla, Merza Lajos alelnökökkel és 
dr. Lázár Ernő titkárral.

— A Kossuth kiállítás megnyi­
tása. Szép számú közönség jelenlétében 
nyitották meg ma d. e. 9 órakor a Kos­
suth Lajos emlékére a vivő teremben ren­
dezett kiállítást. A megnyitáson, mint el­
nök jelen vol Esterházy Miguel gr. 48/49- 
es százados, Teleki László gr. tiszteletbeli 
tag és a muzeum számos tagja és sok érdek­
lődő. A kiálitás megnyitásával kapcsolatosan 
megtartották az ünnepi közgyűlést és megvá­
lasztották a vidéki fiókkörök tagjait, kiegé­
szítették az igazgatóságot. Azután felmentek 
az emeleti kiállításba, a hol a vértanuk 
ereklyéinek gyűjteménye még rendezés alatt 
áll. Megtekintették a foglyokra vonatkozó 
csoportot, a honvédek s az emigráczió 
csoportját és az olaszországi magyar légió 
képeit.

— Készenlétben. Tegnap és ma 
a katonaságnak utczán mutatkozni nem 
volt szabad. A katonaság teljes készenlét­
ben a kaszárnyákban várta a Kossuth-ünnep 
lezajlását.

— A rendőrség'. A tegnapi szép estét 
is megzavarta a rendőrség tapintatlan 
fellépése ős brutálitása. Az újonnan szer­
vezett rendőrség sem külömb úgy látszik 
a réginél, mert épen olyan durva és pro­
vokáló módon viseli magát, hogy okvetlen 
maga ellen ingerli a kedélyeket. Tegnap 
estve is az Emke téren lovas rendőrök 
olyan hajszát rendeztek a világítást néző 
publicum ellen, hogy könynyen véres ösz- 
szeütközés származhatott volna belőle. A 
lovas rendőrök harczias kirohanása épen 
szerkesztőségünk előtt folyt le, a hol óriási 
lármával vágtattak fel az asztfalt járdára 
s durva kiáltozással kergették szét a néző 
közönséget. A helyett, hogy tapintatosan 
felszólították volna a szétoszlásra, a mire 
külömben semmi jussuk sem volt, vak 
dühvei rohantak egy-egy kiabáló után, 
nem törődve azzal, hogy mindenkit leti­
porhatnak. Igazán csak a lovak okosságá­
nak köszönhető, hogy szerencsétlenség nem 
történt, mert a rajta ülő daliás legények 
nem kíméltek senkit, a ki utjokba akadt. 
Különösen egy dolog háborított fel minden 
jóérzést! embert. Egy szerencsétlen székely 
darabontot akartak elfogni, hogy miért, 
nem tudjuk. Nagy hajsza után sikerült is 

j megcsípni egy pár gyalogos rendőrnek. A 
■ mint ezt meglátták a lovas rendőrök, egyik 
’ hős közülök a járdára ugratott s oda kiál­

tott, kössük ide az oldalra. Erre a közön­

ség anynyira felháborodott, hogy a székely 
legény oltalmára akart sietni, de a rendőrök 
hamar elhurczolták a szerencsétlent. Ezen­
kívül a 10—12 számú lovas rendőr csapat 
folyton olyan vágtatást vitt végbe, nem­
csak a szekéruton, hanem a járdákon is, 
mintha rohamot futták volna nekik. Ez az 
őrült vágtatás a helyett, hogy csendesítette 
volna a kedélyeket, még jobban felizgatta. 
Ennek köszönhető, hogy a tömeg nem 
akart tágítani s csak nagynehezen oszlott 
szét. A ref. theologia kapuja előtt egyné­
hány theologus nézte a rendőrök vitéz 
harczi játékát. A hogy ezt észrevették, 
oda vágtattak s erőszakkal beakarták tusz­
kolni őket, de az ifjak mindaddig nem 
engedtek az erőszaknak, mig einem távoz­
tak a rendőrök. Ilyen s ehhez hasonló 
több tapintatlan eljárás okozta azt, hogy 
a tegnapi szép est sem folyhatott le zavar 
nélkül. Egyáltalán nem értjük, miért kelle­
tett a rendőrségnek oly tüntetőleg fellépni 
ez alkalommal is, hiszen jól tudhatják, 
hogy nagy népszerűségnek nem örvendeznek 
s látásuk csak ingerli a publikumot. Való­
sággal tüntettek jelenlétükkel. A helyett, 
hogy lehetőleg láthatatlanul helyezkedné­
nek el, feltűnően, majdnem kihivólag néz­
nek mindig farkasszemet a publikummal, 
a mely ezért aztán rendesen inzultálja. így 
keletkezik a rendzavarás, a skandalum. Vé­
gül egyre még figyelmeztettni kívánjuk a 
főkapitány urat, a melyről ép e sorok írá­
sánál hozták a hírt. Nem tudjuk igaz-e 
vagy nem ? De ha igaz, úgy büntesse meg 
azokat azonnal, kik e felháborító dolgot 
megcselekedték. Azt hirlelik ugyanis, hogy 
csakugyan megtörtént az estve, hogy egy 
tüntető fiatal embert a ló mellé kötve hur- 
czoltak fel a lovas rendőrök a városházára. 
Ez olyan brutális eljárás volna, mely meg- 
büntettlenül nem maradhat. És magyarázza 
meg annak a tisztelt rendőrfelügyelő urnák, 
ki az estve az Emke téren a parancsait 
oly stentori hangon osztogatta, hogy nem 
szabad oly fenhangon és rendőri gőggel 
fellépni, mert az csak reakeziót szül.

LEGÚJABB.
Az „Ellenzék“ táviratai, telefontudósitásai: 

és sürgöny-levelei.

Kossuth-ünnep a fővárosban.
Budapest, szept. 19.

Hajnal óta folyton özönlik a nép 
a vonatokon és szekereken a főváros­
ba. Egész délelőtt folyton robogtak 
a kocsik a temetőbe impozáns koszo­
rúkkal, melyeket diszmagyarba öltö­
zött küldöttségek visznek. A bakon 
vármegyei huszárok a vármegyét, 
vagy várost jelző táblákkal.

Az utczákat két oldalt sűrű 
néptömeg foglalja el.

A szakadatlanul zászlókkal, ko­
szorúkkal érkező egyleteket, bandé­
riumokat megéljenzik. A Muzeum 
körúton, hol gyülekeznek, áthatolni 
lehetetlen. Az utczákon alig lehet 
járni. Az üzletek zárva.

A Deáktéri istentisztelet után 
gr. Apponyi Albert vezetése alatt a 
képviselők és főrendek a mauzóleum­
hoz hajtattak. Apponyi, Polonyi, Hal­
mos beszéde után az alapkövet letet­
ték. A sirt több ezer koszorú ékesiti.

10 órakor indult meg az impo­
záns menet, mely gyönyörű képet 
nyújtott. A menet 3 óra után érke­
zik csak a sirhoz.

Kossuth ünnepe.
Budapest, szept. 19.

Az ország minden városából ide 
érkező táviratok szerint a Kossuth 
ünnep mindenütt nagy lelkesedés kö­
zött folyt le. Szegeden ma leplezték 
le a Kossuth szobrot. A polgármes­
ter beszéde után Pósa Lajos szavalta 
el alkalmi szép költeményét. Pestvár­
megye mai közgyűlésén Beniczky fő­
ispán méltatta Kossuth érdemeit, a 
mit jegyzőköny vben örökítettek meg.

Az angolok Kossuthról.
London, szept. 19.

Az összes előkelő angol lapok a 
lelkesedés és rokonszenv hangján em­
lékeznek meg Kossuthról s a ma­
gyarországi Kossuth ünnepről sok 
részletességgel Írnak.

Főszerkesztő :
HARTH A MIKLÓS.

Felelős szerkesztő és laptulajdonos.
MAGYART MIHÁLY
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Haszonbérlet. UDVARI és TÁRSA
Alsó-Fehérvármegy ében, Buzás-Bo c s ár d 

község határában, a Karácsonyfalvi vasúti ál­
lomástól alig negyed órányi távolságban fek­
vő, circa 2000 kát. holdnyi tulnyomólag szántó 
földből álló és a kellő gazdasági és lakó épü­
letekkel ellátott K o r V i g-féle birtok 1904 
márczius 20-tól 6, 9 vagy 12 évre haszon­
bérbe kiadó.

Bővebb felvilágosítást ad Müller Mihály 
Nagy-Enyedi ügyvéd irodája, hol a szerződési 
feltételek megteksnthetők.

Ügynökök nem dijjaztatnak. 965. 3—3.

g Egy nagy W

| tűzifa raktár helyiség t
10.000 köbméter évenkénti el- 

Tf adásra biztos vevő közönséggel X 
R más üzlet helyiség átvétele miatt októ- R 
R bér 1-re átadható. Olyan kereskedő, a 
21 ki az épület fakereskedést is üzembe 
Tf hozná, biztos főispáni fizetésű tisztajö- 
R vedelemre tenne szert. A faraktárhoz ¥

gyönyörű lakóház is adható haszonbérbe 
& vagy örök áron is eladó.

Értekezhetni Tóth Istvánnal
Tordán. 979. 1—6.

kocsigyártó ezég legnagyobb készletet tart

= u j k&csikból, = 
valamint elvállal e szakmába vágó javításokat, kocsi 
lackirozásí. bélelést kívánat sze-int. 747. 80—x
Résztveti tíállitásou kitüntetve

szép és jó munkáért.
Megrendeléseket készség­

gel teljesít. Használt ko 
csit becserél. — Vidéki 
írásbeli megkeresések­
re azonnal válaszol. — 
Kívánatra árjegyzéket 
küld, nagyérdemű közön­
ség eddig irántunk tanúsított

nagybecsű pártfogását jövőre kérve. Mély tisztelettel
UDVARI éw Társa.

Kolozsvárt, Radák-utcza (Zöldfa-vendéglő mellett) saját helység.

MATUTSEK JÓZSEF

Utazó bőröndök nagy választékban
Telefois 400. Telefon 400.

jó édes csemege szőlőt akar vásárolni, az 
forded jón

Mo inni I Széchenyi-tér 12 sz. a. 
najlldl J. levő üzletéhez, 
hol egy 5>kil. kosár 2 kor. árban lesz beszerezhető.

Ugyancsak ott naponta friss Fogas, Harcsa, 
Kecsege és másféle halak is kaphatók.

Vidéki megrendelések pontosan teljssittetnek.
Sürgönyczim : Hajnal Kolozsvár.

férfi-, női és gyermok-czipész üzlete
Kolozsvár. Főtéri Státus-palota 3 as.

Pontos kiszolgálás. A legolcsóbb árak" 
ugyancsak ott

I Válaszuti fajdinnvék! |
Begidsán Pál dinnyészetéböl. g

Wesselényi Miklós-utcza 21 sz. a.
(Vagner-ház) a legolcsóbb árban a t. § 

Ä ez. közönség rendelkezésére áll. S’í
& 984. 1-3. #

3. 71—x.

Székely-Kereszturon Jaeger Fr. József 
gyógyszertárában

egy VI. gymn. oszt, végzett ifjú
— ki a német és román nyelvet is némileg 
érti — kedvező feltételek mellett azonnal 
alkalmazást nyerhet. 957. 3—3.

KOEOXSVÁRI

Takarékpénztár és Hitelbank
RÉSZVÉNYTÁRSASÁG.

Alaptőkéje 1.2OC.O0O korona teljesen befizetve.
Irodák :

Kolozsvárt, Mátyás király-tér 7. sz.
saját házában.

férfi-, fiú- és gyermek-ruha telepe
Kolozsvárt, Mátyás király-tér.

Iskolai öltönyei
készen és mérték szerint

Reteteket előnyös feltételek mellett fo­
gad el könyvecskékre vagy folyószámlára és 
azokat felmondás nélkül fizeti vissza.

Váltókat, utalványokat, checkeket és 
kisorsolt értékeket olcsón számitól le.

Jelzálogos kölcsönöket nyújt ko­
lozsvári házakra és földbirtokra

Előleget ad értékpapírokra.
Értékpapírokat, érmeket vesz és elad 

saját és idegen számlára.
Zálog’liáza (bejárat a király-uteza felől) 

délelőtt 8—12-ig, délután pedig 3—5-ig áll a 
közönség rendelkezésére és előleget ad éksze­
rekre és ingóságokra.

Aruraktárai (a pályaudvar mellett) ol­
csón kezeli a betárolt árukat és azokra előle­
get adnak 74. 69—*

Ugyanott
The Gresham Életbiztosító Társaság 

Vezérügynöksége.
Kolozsvárt, Mátyás király-tér 7. sz.

Országos helyközvetitő és tudakozó iroda.

kitűnnek legnagyobb tartósság, kitűnő állás, 
szellő munka és olcsó árak által.

Ujjonnan berendezett külön angol leányka- 
ruha-osztály.

Ipar és kereskedelem.
Urasági gazdasági hivatalnokok.
Urasági erdészek.
Urasági ispánok.
Urasági penzbeszedők. 
írnokok és dijnokok. 
Könyvelők minden szakmából. 
Magánhivatalnokok és hivatalnok­

nők.
Tanítók és tanítónők.
Gyermekkertésznők.
Magyar, franczia, olasz, angol, né­

met és román társalkodónők és 
bonnek.

Magyar tanítónők.

Magyar és német leányok jó csa­
ládból gyermekeknek játszótárs- 
nőknek.

Német gyermek és szobalányok.
Német gyermekcselédz.k.
Háztartásvezetönők.
Szakácsnők.
Utazók és kereskedősegédek.
Ügynökök és kereskedők.
Kereskedelmi és iparostanonezok 
Kereskedősegédek.
Gyár és épületlakatosok.
Bánya és mezeimunkások.
Napszámosok stb. helyeztetnek el.

Vidéki megrendeléseknél elegendő a kor megneve­
zése. Képes árjegyzék ingyen és bérmentve.

Helykeresők forforduljanak bizalommal Király Miklós 
kelyközvetitő irodájához Resiczán. — Két év leforgása alatt 2000-nél 
jobb egyén lett elhelyezve. Állástkeresők és állásnyujtók feltételeik 
teljes körülírása mellett esetleg irományaik másolatával és fényképeik­
kel, küldjenek be 2 koronát bélyegekben, mely összeg a költségek 
fedezésére lesz, fórditva 878. 7—10.

Nagyságos asszonyom!
Van szerencsém értesíteni, hogy az őszi és téli 

idényre őszszes újdonságaim megérkeztek. Raktáro­
mon kizárólagosan az összes czikkeimnél exclusivitást 
tartva szem előtt, úgy gyapjú ruha kelmékben, 
selymek, mosóbársonyok és Velerek, elsőrendű vá­
szon és asztalnemüek, Paplanok, ágyteritők, ágyne- 
müek és kész menyassonyi kelengyék választéka oly 
meglepő, hogy a legmagasabb igényeknek is meg 
tudok felelni.

Helyén valónak tartom az előnyös vételek kö­
zül nehányat felsorolni.

Nagyrabecsült látogatását és további kitüntető 
bizalmát kérem 914. 6—x.

Kiváló tisztelettel.

Herskovits J. SHór,
ITnió-iitc^a <> szám.

140 cm. sz. Divat aug. „Costum ruhakelme sőt. szür­
ke fehér csomos mtr.......................................... frt. 2.90

120 cm. széles legfinomabb „Dámenteich“ fekete, 
crém és összes divatszinek mtre.................. frt. 1'65

120 cm. széles Csinvat szövésű „homespun“ és durva 
szövésű angol kelmék, főleg s. szürke szin, a leg­
divatosabb mtr................................................... frt. 1'50

140 cm. széles Tiroli Loden.................................frt. 1'10—IM5
120 cm. széles leányruhákra alkalmas különösen Is­

kolai ruhákra kis és nagy koczkás „merino gyap­
jú kelme............................................................kr. 85—95

80 cm. szél. Tennis flanel 30 színben 1 mtr. . . . kr. 17Va
I. rendű minőségű Glória selyem czégemnél . . kr. 52

Legtartósab és legújabb Luisien selyem .... frt 1’15
„Taffota“ selyem minden színben........................kr. 95
Glace selyem.............................................................. frt 150
Legújabb gyönyörű ajour selyem színházi blousokra frt 1’25
Taffota csíkos selyem divatszinek Blousokra kr. 95—110
Mosó bársony legújabb minták és színek .... kr. 85
Egy vég Lánczfonal vászon 23 méter................... frt 5.50
6 drb. Flánell törlő.................................................... 1 k«r.

I oszt, nemusztatott hasábos bükkfa

Gömbölyű bükk és tölgyfa

Kocsirakomány megrendelésnél
Vagatíam

Raktáron Házh. sz. Raktáron
Vágott.

Házh. sz.

Olszámra (4 köbméterrel számítva.)
Vágatlan.

Raktáron Házh. sz.
V ágott.

Raktáron Házh. sz.

114

Hasított tölgyfa 100 114 124 140 19 21 23 25

Vastag hántot fa 103 117 130 148 20 22 24 26

Középvastag hántott fa 100 114 — — 18 20 — —

Vékony hántott fa — — — — 14 16 — —

I oszt, hasábos cserfa — — 122 136 19 21 22 24

Kocsi rakomány 100 métermázsa.
Továbbá a kolozs-monostori, szászfenesi, 

torda-szentlászlói, sztolnai, gyalui, mikesi, m.- 
gorbói és babuezi erdőkben erdeiméter számra 
árusítok el jutányos árban hántott, nyirés nyár, 
gyertyán valamint gömbölyű és hasított tölgy 
és cserfát. 977. 2—10.

K 1 e ni in P á I 
gözfavágó telepe

A Vádastéren. Telefon 79. és 335.

figyelme forduljon most
az iskolai idény beáltával

ruha üzlelére, hol 

iskolai ruhákban 
a legtartósabb szövetből előnyös árak mel­

let szerezheti be szükségletét.
Férfi, ruhák, felöltők, Havelackok. Eső­

köpenyegek. Raglanok, Ulsterekből állandóan 
nagy raktár.
Gyász ruhákminden nagyságban raktáron 

vannak.
Megrendelések mérték után 24 óra alatt ké­

szíttetnek. — Pártfogásért esedezik.
Kitűnő tisztelettel 830. 29—x.

Kassowiiz Fülöp
Mátyás király-tér. (Bánffy-palota mellett)

Nyomatott az „Ellenzék“ könyvnyomdájában Kolozsvárt.


